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P7_TA(2013)0219

Finansinés atsakomybés, susijusios su investuotojy ir valstybés gincy sprendimu teismuose,
jsteigtuose tarptautiniais susitarimais, kuriy $alis yra ES, paskirstymo tvarkos nustatymas ***I

2013 m. geguzés 23 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento, kuriuo nustatoma finansinés atsakomybeés, susijusios su investuotojy ir valstybés gincy sprendimu

teismuose, jsteigtuose tarptautiniais susitarimais, kuriy Salis yra Europos Sgjunga, paskirstymo tvarka (COM
(2012)0335 - C7-0155/2012 - 2012/0163(COD)) (')

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2016/C 055/41)

Pakeitimas 1
Pasiiillymas dél reglamento

Pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo nustatoma (Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)
finansinés atsakomybés, susijusios su investuotojy ir valstybés

gin¢y sprendimu teismuose, isteigtuose tarptautiniais susitari-

mais, kuriy Salis yra Europos Sajunga, paskirstymo tvarka

Pakeitimas 2
Pasiiilymas dél reglamento

1 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(1)  jsigaliojus Lisabonos sutardiai Sgjunga igijo iSimting (1) jsigaliojus Lisabonos sutardiai Sgjunga igijo iSimting
kompetencijg sudaryti tarptautinius susitarimus dél kompetencija sudaryti tarptautinius susitarimus dél
investicijy apsaugos; Sajunga jau yra Energetikos chartijos investicijy apsaugos; Sajunga, kaip ir valstybés narés,
sutarties, numatancios investicijy apsauga, Salis; jau yra Energetikos chartijos sutarties, numatancios

investicijy apsauga, Salis;

" Klausimas buvo grazintas i§ naujo nagrinéti atsakingam komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 57 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa (A7-0124/2013).
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Pakeitimas 3
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Pasiiilymas dél reglamento

2 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

investicijy apsaugg numatanciuose susitarimuose papras-
tai bilna nustatytas investuotojy ir valstybés gincy
sprendimo mechanizmas, pagal kurj treciosios $alies
investuotojas gali pareiksti ieskinj pries valstybe, kurioje
jis yra investaves. Investuotojy ir valstybés gincy
sprendimas gali baigtis piniginés kompensacijos priteisi-
mu. Be to, kickvienoje tokioje byloje neidvengiamai
patiriamos didelés arbitrazo administravimo islaidos bei
islaidos, susijusios su gynyba nagrinéjant bylg;

Pakeitimas

Pakeitimas 4

pagristais atvejais biisimuose Sgjungos sudarytuose
investicijy apsaugg numatanciuose susitarimuose gali
biiti nustatytas investuotojy ir valstybés gin¢y sprendimo
mechanizmas, pagal kurj treciosios $alies investuotojas
gali pareiksti ieskinj pries valstybe, kurioje jis yra
investaves. Investuotojy ir valstybés gincy sprendimas
gali baigtis piniginés kompensacijos priteisimu. Be to,
kiekvienoje tokioje byloje nei$vengiamai patiriamos
didelés arbitrazo administravimo islaidos bei islaidos,
susijusios su gynyba nagrinéjant byla;

Pasiiilymas dél reglamento

3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siilomas tekstas

Pakeitimas

(3a)

finansinés atsakomybés negalima tinkamai paskirstyti,
jei investicijy susitarimuose numatyti apsaugos stan-
dartai labai virsija Sgjungoje ir daugumoje valstybiy
nariy pripaZjstamas atsakomybés ribas. Todél biisi-
muose Sgjungos susitarimuose uZsienio investuotojams
turéty biiti uZtikrinama tokios paties auksto lygio
apsauga, bet ne didesné, nei pagal Sgjungos teisg ir
pagrindinius valstybiy nariy bendruosius teisés pri-
ncipus suteikiama Sgjungos investuotojams;
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Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento

3 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(3b)

()

Pakeitimas 6

maksimaliy finansinés atsakomybés riby pagal Sj
reglamentq nustatymas taip pat susijes su Sgjungos
teisékiiros galiy, kuriomis ji naudojasi Sutartyse
nustatytos kompetencijos srityse ir kuriy naudojimo
teisétumgq kontroliuoja Teisingumo Teismas, apsauga, ir
Sios galios negali biiti netinkamai apribotos dél galimos
nustatytos atsakomybés, kuri nenumatyta pagal Sutar-
tis nustatytoje suderintoje sistemoje. Taigi Teisingumo
Teismas aiskiai patvirtino, kad Sgjungos atsakomybé uz
teisékiiros procediira priimamus aktus, visy pirma
atvejais, susijusiais su tarptautine teise, turi biiti ribota
ir ji negali biiti taikoma, jei aiSkiai nenustatomas
pazeidimas (*). Biisimuose Sgjungos sudaromuose in-
vesticijy susitarimuose turéty biiti paisoma Siy Sgjun-
gos teisékiiros galiy apsaugos priemoniy ir neturéty
biiti nustatomi grieZtesni atsakomybés standartai,
kuriais remiantis biity galima apeiti Teisingumo Teismo
nustatytus standartus;

2008 m. rugséjo 9 d. Teisingumo Teismo sprendimas sujungtose
bylose C-120/06 P ir C-121/06 P, FIAMM ir Fedon pries Tarybg
ir Komisijg (2008 m. Rink. p. I-6513).

Pasiiilymas dél reglamento

4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

jeigu pagal tarptauting teis¢ Sgjunga yra atsakinga uz
nustatyta reguliavimg, ji turéty sumokeéti priteistas sumas
ir padengti ginco islaidas. Tadiau atitinkamy sumy
priteisimo prieZastis gali bati pacios Sajungos nustatytas
reguliavimas arba valstybés narés nustatytas reguliavimas.
Taigi blity neteisinga, jei priteista suma ir arbitrazo
iSlaidos buty sumokamos i§ Sajungos biudZeto, kai
reguliavimg nustaté valstybé naré. Todél remiantis
Sajungos teise ir nepaZzeidZiant Sajungos tarptautinés
atsakomybeés reikia paskirstyti finansing atsakomybe tarp
Sajungos ir valstybés narés, atsakingos uz nustatytg
reguliavimg, atsizvelgiant | $iame reglamente nustatytus
kriterijus;

Pakeitimas

(4)

jeigu pagal tarptauting teise Sajunga, kaip subjektas,
turintis teisinj subjektiSkumg, yra atsakinga uZ nustatytg
reguliavima, ji turéty sumokéti priteistas sumas ir
padengti ginco islaidas. Taciau atitinkamy sumy priteisi-
mo priezastis gali bati pacios Sgjungos nustatytas
reguliavimas arba valstybés narés nustatytas reguliavimas.
Taigi blity neteisinga, jei priteista suma ir arbitrazo
islaidos bty sumokamos i§ Europos Sgjungos biudZeto
(Sajungos biudzeto), kai reguliavima nustaté valstybé
naré. Todél remiantis Sgjungos teise ir nepazeidziant
Sajungos tarptautinés atsakomybés reikia paskirstyti
finansing atsakomybe tarp pacios Sajungos ir valstybés
narés, atsakingos uZ nustatyta reguliavima, atsiZvelgiant
i Siame reglamente nustatytus kriterijus;
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Pakeitimas 7
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Pasiiilymas dél reglamento

6 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

finansiné atsakomybé turéty bati priskirta subjektui, kuris
atsakingas uZ reguliavimg, pripazZintg neatitinkanciu
susijusiy susitarimo nuostaty. Tai reiSkia, kad Sajunga
turéty prisiimti finansing atsakomybe tada, kai atitinkama
reguliavimg nustaté Sajungos institucija, jstaiga ar
agentiira. Susijusi valstybé naré turéty prisiimti finansing
atsakomybe tada, kai atitinkama reguliavimag nustaté
valstybé naré. Taciau, kai valstybé naré veikia taip, kaip
reikalauja Sajungos teisé, pavyzdziui, perkeldama j nacio-
naling teis¢ Sajungos priimtg direktyva, Sajunga turéty
prisiimti finansing atsakomybe, nes nustatyti atitinkama
reguliavima reikalauja Sgjungos teisé. Reglamente taip pat
reikia numatyti galimybe, kad atskiri atvejai gali bati
susij¢ su valstybés narés nustatytu reguliavimu ir su
reguliavimu, kuris reikalaujamas pagal Sajungos teise. Tai
apims visus veiksmus, kuriy imasi valstybés narés ir
Europos Sajunga;

Pakeitimas

Pakeitimas 8

finansiné atsakomybé turéty bati priskirta subjektui, kuris
atsakingas uZ reguliavimg, pripazintg neatitinkanciu
susijusiy susitarimo nuostaty. Tai reiskia, kad pati
Sajunga turéty prisiimti finansing atsakomybe tada, kai
atitinkamg reguliavimg nustaté bet kuri Sgjungos in-
stitucija, jstaiga, agentiira ar kitas juridinis subjektas.
Susijusi valstybé naré turéty prisiimti finansing atsako-
mybe tada, kai atitinkama reguliavima nustaté ta valstybé
naré. Taciau, kai valstybé naré veikia taip, kaip reikalauja
Sajungos teis¢, pavyzdziui, perkeldama i nacionaling teis¢
Sajungos priimta direktyva, pati Sajunga turéty prisiimti
finansine atsakomybe, nes nustatyti atitinkamg regulia-
vima reikalauja Sgjungos teisé. Reglamente taip pat reikia
numatyti galimybe, kad atskiri atvejai gali biti susij¢ su
valstybés narés nustatytu reguliavimu ir su reguliavimu,
kuris reikalaujamas pagal Sajungos teis¢. Tai apims visus
veiksmus, kuriy imasi valstybés narés ir Sajunga. Tokiu
atveju valstybés narés ir Sgjunga turéty prisiimti
finansing atsakomybeg uZ konkrety jy nustatytg regu-
liavimg;

Pasiiilymas dél reglamento

6 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(6a)

jei valstybés narés veiksmai neatitinka Sgjungos teisés
reikalavimy, pavyzdZiui, pvz., valstybé naré neperkelia
i nacionaling teise Sgjungos priimtos direktyvos ar
perkeldama jg j nacionaling teis¢ nesilaiko Sgjungos
priimtoje direktyvoje nustatyty terminy, ta valstybé
naré turéty prisiimti finansing atsakomybg uZ atitin-
kamg reguliavimg;
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Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento

8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

kita vertus, tais atvejais, kai valstybé naré prisiima galima
finansing atsakomybe, kylancig i§ ginco, i§ principo
reikéty leisti tokiai valstybei narei bati atsakove, kad ji
galéty apginti reguliavimg, jos nustatytg investuotojui. Tai
numato $io reglamento nuostatos. Didelis privalumas yra
tai, kad dél bylin¢jimosi iSlaidy ar galutinio sprendimo
priteisti atitinkamas sumas i§ susijusios valstybés narés
Sajungos biudZetas ir Sajungos istekliai net ir laikinai
nepatirs nastos;

Pakeitimas 10

Pakeitimas

kita vertus, tais atvejais, kai valstybé naré¢ prisiima galima
finansing atsakomybe, kylancig i§ ginco, i§ principo
teisinga ir tinkama leisti tokiai valstybei narei buti
atsakove, kad ji galéty apginti reguliavimg, jos nustatytg
investuotojui. Tai numato 3io reglamento nuostatos.
Didelis privalumas yra tai, kad dél bylinéjimosi islaidy
ar galutinio sprendimo priteisti atitinkamas sumas i§
susijusios valstybés narés Sgjungos biudZetas ir Sgjungos
nefinansiniai iStekliai net ir laikinai nepatirs nastos;

Pasiiilymas dél reglamento

10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siilomas tekstas

(10)

tam tikromis aplinkybémis, siekiant uZztikrinti tinkama
Sajungos interesy apsauga, biitina numatyti galimybe
Sajungai paciai biti atsakove gincuose, susijusiuose su
valstybés narés nustatytu reguliavimu. Taip, visy pirma,
gali bati tada, kai gincas taip pat susijes su Sajungos
nustatytu reguliavimu, kai pasirodo, kad valstybés narés
nustatyto reguliavimo reikalavo Sajungos teis¢, kai
atrodo, kad panasis ieskiniai gali biiti pareiksti pries
kitas valstybes nares, arba kai byla susijusi su neisspres-
tomis teisés problemomis, kuriy iSsprendimas gali turéti
poveikj galimoms biisimoms byloms pries kitas valstybes
nares ar Sajunga. Kai gincas i§ dalies susijes su Sajungos
nustatytu reguliavimu arba reguliavimu, kurio reikalauja
Sajungos teis¢, atsakove turéty biti Sajunga, iSskyrus
atvejus, kai ieskiniai dél tokio reguliavimo yra mazareiks-
miai, atsizvelgiant  susijusia galima finansing atsakomybe
ir keliamus teisés klausimus ieskiniuose dél valstybés
narés nustatyto reguliavimo;

Pakeitimas

(10)

tam tikromis aplinkybémis, siekiant uZztikrinti tinkama
Sajungos interesy apsauga, bitina numatyti galimybe
Sajungai paciai buti atsakove gincuose, susijusiuose su
valstybés narés nustatytu reguliavimu. Taip, visy pirma,
gali bati tada, kai gincas taip pat susijes su Sagjungos
nustatytu reguliavimu, kai pasirodo, kad valstybés narés
nustatyto reguliavimo reikalavo Sajungos teis¢, kai
arba kai byla susijusi su teisés problemomis, kuriy
iSsprendimas gali turéti poveikj esamoms ar galimoms
bisimoms byloms pries kitas valstybes nares ar Sajunga.
Kai gincas i§ dalies susijes su Sajungos nustatytu
reguliavimu arba reguliavimu, kurio reikalauja Sajungos
teisé, atsakove turéty bati Sgjunga, iskyrus atvejus, kai
ieskiniai dél tokio reguliavimo yra mazareik$miai,
atsizvelgiant i susijusig galima finansing atsakomybe ir
keliamus teisés klausimus ieskiniuose dél valstybés narés
nustatyto reguliavimo;
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Pakeitimas 11
Pasiiilymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(12)  remdamasi Siame reglamente nustatyta sistema Komisija (12)  siekdama sukurti veikiancig sistemgq ir remdamasi Siame

turéty nuspresti, ar atsakove turéty biati Sgjunga ar

Komisija;

Pakeitimas 12

reglamente nustatyta sistema Komisija turéty nuspresti, ar
atsakove turéty biti Sgjunga ar valstybé naré, ir informuoti
Europos Parlamentg ir Tarybg apie tokj sprendimg
teikdama meting Sio reglamento taikymo ataskaitg;

Pasiiilymas dél reglamento

14 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(14)

panasiai, kai atsakové yra valstybé naré, reikéty, kad ji
nuolat informuoty Komisija apie bylos eiga ir kad
prireikus Komisija galéty reikalauti, kad atsakove esanti
valstybé naré uzimty konkrecig pozicija dél Sgjungos
interesq kelianciy klausimy;

Pakeitimas 13

Pakeitimas

(14)

panasiai, kai atsakové yra valstybé nare, reikéty, kad ji
nuolat informuoty Komisija apie bylos eiga ir kad
prireikus Komisija galéty reikalauti, kad atsakove esanti
valstybé naré uzimty konkrecig pozicija dél Sgjungos
viresniam interesui poveikj daranciy klausimy;

Pasiiilymas dél reglamento

15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(15)

valstybé naré gali bet kuriuo metu sutikti biiti finansiskai
atsakinga tuo atveju, jei reikés mokéti kompensacija.
Tokiu atveju valstybé naré ir Komisija gali sudaryti
susitarimus dél periodisko iSlaidy apmokéjimo ir dél
kompensacijos sumokéjimo. Toks sutikimas nereiskia,
kad valstybé naré pripazista, kad ieskinys yra pagristas.
Komisija turi galéti priimti sprendima, kuriuo valstybé
naré buty jpareigota numatyti tokias islaidas. Tuo atveju,
jei teismas priteisia iSlaidas Sajungai, Komisija turety
uztikrinti, kad bet kokios i§ anksto apmokétos islaidos
bity nedelsiant kompensuotos susijusioms valstybéms
naréms;

Pakeitimas

(15)

nedarant poveikio arbitraZo proceso rezultatams, valsty-
bé naré gali bet kuriuvo metu sutikti bati finansiskai
atsakinga tuo atveju, jei reikés mokeéti kompensacija.
Tokiu atveju valstybé naré ir Komisija gali sudaryti
susitarimus  dél periodisko islaidy apmokéjimo ir dél
kompensacijos sumokéjimo. Toks sutikimas teisiskai
nereiSkia, kad valstybé naré pripazista, kad ieskinys yra
pagristas. Komisija tokiu atveju gali priimti sprendima,
kuriuo valstybé naré biity ipareigota numatyti tokias
islaidas. Tuo atveju, jei teismas priteisia i$laidas Sgjungai,
Komisija turéty uztikrinti, kad bet kokios i§ anksto
apmokétos islaidos biity nedelsiant kompensuotos susi-
jusioms valstybéms naréms;
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Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento

16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

kai kuriais atvejais gali bati tikslinga sudaryti taikos
sutartj siekiant i§vengti brangaus ir nereikalingo arbitra-
7o. Bitina nustatyti tokiy taikos sutar¢iy sudarymo
procediira. Pagal tokia procediira Komisijai turéty bati
leidziama laikantis nagrinéjimo procediiros sudaryti
taikos sutartj, jei tai atitinka Sgjungos interesus. Jei byla
susijusi su valstybés narés nustatytu reguliavimu, reikia,
kad Komisija ir susijusi valstybé naré glaudziai bendra-
darbiauty ir tarpusavyje konsultuotysi. Valstybé naré
turéty visada galéti sudaryti taikos sutartj, su salyga, kad ji
prisiims visiska finansine atsakomybe ir kad tokia taikos
sutartis neprieStaraus Sajungos teisei ir nepaZeis Sagjungos
interesy;

Pakeitimas 15

Pakeitimas

(16)

kai kuriais atvejais gali bati tikslinga sudaryti taikos
sutartj siekiant i§vengti brangaus ir nereikalingo arbitra-
Zo. Bitina nustatyti veiksmingg ir sparcig tokiy taikos
sutar¢iy sudarymo procediira. Pagal tokia procediirg
Komisijai turéty buti leidziama laikantis nagrinéjimo
procediiros sudaryti taikos sutartj, jei tai atitinka Sajungos
interesus. Jei byla susijusi su valstybés narés nustatytu
reguliavimu, reikia, kad Komisija ir susijusi valstybé naré
glaudziai bendradarbiauty ir tarpusavyje konsultuotysi,
taip pat gindy sprendimo tvarkos ir piniginés kompen-
sacijos dydZio klausimais. Valstybé naré turéty visada
galéti sudaryti taikos sutartj, su salyga, kad ji prisiims
visiska finansing atsakomybe ir kad tokia taikos sutartis
nepriestaraus Sajungos teisei ir nepazeis visos Sajungos
interesy;

Pasiiillymas dél reglamento

18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siilomas tekstas

Komisija turéty glaudziai konsultuotis su susijusia
valstybe nare, sickdama susitarti dél finansinés atsako-
mybés paskirstymo. Kai Komisija nustato, kad valstybé
naré¢ yra atsakinga, o valstybé naré su tuo nesutinka,
Komisija turéty sumokeéti priteistas sumas ir perduoti
sprendima valstybei narei, reikalaudama sumokéti j Euro-
pos Sajungos biudZety atitinkamas sumas ir taikytinas
palikanas. Mokétinos palitkanos turéty biti  tokios,
kokios nustatytos pagal [2002 m. birZelio 25 d. Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento su pakeitimais 71 straipsnio 4 dalj]. Sutarties
263 straipsniu galima remtis tuomet, kai valstybé naré
mano, kad sprendimas neatitinka Siame reglamente
isdestyty kriterijy;

Pakeitimas

()

Komisija turéty glaudziai konsultuotis su susijusia
valstybe nare, sickdama susitarti dél finansinés atsako-
mybés paskirstymo. Kai Komisija nustato, kad valstybé
naré yra atsakinga, o valstybé naré su tuo nesutinka,
Komisija turéty sumokeéti priteistas sumas ir perduoti
sprendima valstybei narei, reikalaudama sumokéti j Sg-
jungos biudzZeta atitinkamas sumas ir taikytinas paliika-
nas. Mokétinos palikanos turéty biti tokios, kokios
nustatytos pagal 2012 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 dél Sgjungos bendrajam biudzetui taiko-
my finansiniy taisykliy 78 straipsnio 4 dalj (). Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 263 straipsniu galima remtis
tuomet, kai valstybé naré mano, kad sprendimas
neatitinka Siame reglamente iSdéstyty kriterijy;

OL L 298, 2012 10 26, p. 1.
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Pakeitimas 16
Pasiiilymas dél reglamento

19 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(19) i§ Sajungos biudzeto turéty biiti dengiamos ilaidos, Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas
atsirandancios sudarius susitarimus pagal Sutarties
218 straipsnj dél investuotojy ir valstybés gincy
sprendimo. Kai valstybés narés yra finansiskai atsakingos
pagal §j reglamenta, Sajunga turéty galéti pirma surinkti
susijusios valstybés narés jmokas prie$ atlikdama reika-
lingus mokéjimus arba pirma atlikti reikalingus mokeéji-
mus ir véliau gauti kompensacijg i§ susijusios valstybés
narés. Turéty biiti jmanoma naudotis abiem Siais biudzeto
tvarkymo biidais atsizvelgiant | tai, kuris i§ jy tinkames-
nis, visy pirma, laiko pozitiriu. Taikant bet kurj i§ bady
valstybiy nariy sumokétos jmokos ar kompensacijos
turéty bati laikomos Sgjungos biudzeto vidaus asignuo-
tosiomis jplaukomis. I§ $iy vidaus asignuotyjy iplauky
gaunami asignavimai ne tik turéty padengti susijusias
islaidas, taciau jais turéty buti galima papildyti kitas
Sajungos biudZeto dalis, i§ kuriy skirti pirminiai asigna-
vimai sumokéti reikiamas sumas pagal antrajj bida;

Pakeitimas 17
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
b) arbitrazo islaidos — arbitrazo teismo mokesciai ir islaidos, b) arbitrazo islaidos — arbitrazo teismo, arbitraZo institucijos
atstovavimo islaidos ir arbitrazo teismo ieskovui priteistos mokeséiai ir islaidos, atstovavimo islaidos ir arbitrazo teismo
islaidos; ieskovui priteistos islaidos;

Pakeitimas 18
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
¢) gincas — ieskinys, kurj remdamasis susitarimu prie§ Sajunga ¢) gincas — ieskinys, kurj remdamasis susitarimu prie§ Sajunga
pareiskia ieSkovas ir dél kurio sprendimg priims arbitrazo ar valstybe nare pareiskia ieskovas ir dél kurio sprendimg

teismas; priims arbitrazo teismas;
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Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio j a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

ja) virsesnis Sgjungos interesas — bet kuri i nurodyty
situacijy:

i) kyla rimtas pavojus susitarimo, dél kurio kilo investuo-
tojy ir valstybés gincas ir kurio Salis yra Sgjunga,
investiciniy nuostaty nuosekliam ir vienodam taikymui
ar jgyvendinimui,

i) valstybés narés priemoné gali biiti nesuderinama su
plétojama biisima Sgjungos investicijy politika,

iii) gincas gali padaryti didelj finansinj poveikj atitinka-
my mety arba numatytam pagal daugiamete finansing
programg Sgjungos biudZetui.

Pakeitimas 20

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Siame reglamente numatytais atvejais Komisija priima
sprendima, kuriuo pagal 1 dalyje iSdéstytus kriterijus nustatoma
susijusios valstybés narés finansiné atsakomybé.

Pakeitimas

2. Siame reglamente numatytais atvejais Komisija priima
sprendimg, kuriuo pagal 1 dalyje i§déstytus kriterijus nustatoma
susijusios valstybés narés finansiné atsakomybé. Europos
Parlamentas ir Taryba informuojami apie tokj sprendimg.

Pakeitimas 21

Pasiiillymas dél reglamento

7 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Gavusi prane$img, kuriuo ieskovas nurodo savo ketinima
inicijuoti arbitrazo procesa pagal susitarimo nuostatas, Komi-
sija informuoja susijusia valstybe nare.

Pakeitimas

Gavusi prane$img, kuriuo ieSkovas nurodo savo ketinima
inicijuoti arbitrazo procesa, arba kai yra informuojama apie
praSymg dél konsultacijy ar prieS valstybe narg pateiktg
ieskinj, Komisija informuoja susijusig valstybe nare ir infor-
muoja Europos Parlamentq ir Tarybg apie bet kokj ankstesnj
ieskovo prasymg dél konsultacijy, apie pranesimg, kuriuo
ieSkovas nurodo savo ketinimg pradéti arbitraZo procesq pries
Sgjungq ar valstybg nare, per 15 darbo dieny nuo pranesimo
gavimo dienos, taip pat apie tai, kas yra ieskovas, kokios
susitarimo nuostatos esq yra paZeistos, nurodo susijusj
ekonomikos sektoriy, reguliavimg, kuriuo esq paZeidZiamas
susitarimas, ir reikalaujamg kompensacijos sumg.
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Pakeitimas 22
Pasiiilymas dél reglamento

8 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
c) tikétina, kad pagal tg patj susitarima bus pateikta panasiy ¢) pagal ta patj susitarimg pateikti panaSiis ieskiniai arba
ieSkiniy dél kity valstybiy nariy nustatyto reguliavimo, ir prasymai dél konsultacijy, susije su panasiais ieskiniais, dél
Komisija gali geriausiai uZtikrinti veiksmingg ir nuoseklia kity valstybiy nariy nustatyto reguliavimo, ir Komisija gali
apsaugg arba geriausiai uZtikrinti veiksminga ir nuoseklig apsaugg arba

Pakeitimas 23
Pasiiilymas dél reglamento

8 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
d) gincas yra dél neiSspresty teisés klausimy, kurie gali kartotis d) gincas yra dél opiy teisés klausimy, kuriy sprendimas gali
kituose ginCuose pagal tq patj arba kitg Sgjungos turéti poveikio atitinkamo susitarimo ar kity susitarimy
susitarimg dél Sgjungos ar kity valstybiy nariy nustatyto aiskinimui ateityje.
reguliavimo.
Pakeitimas 24
Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 2 a dalis (nauja)
Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas
2a. Jei Sgjunga imasi veikti kaip atsakové, remdamasi
Komisijos sprendimu pagal 2 dalj arba 1 dalyje nurodyta
standartine taisykle, toks sprendimas dél atsakovo statuso yra
privalomas ieskovui ir arbitraZo teismui.
Pakeitimas 25
Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 4 dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
4. Komisija informuoja kitas valstybes nares ir Europos 4. Komisija informuoja Europos Parlamenty ir Tarybg apie
Parlamentg apie bet kurj gin¢a, kuriam taikomas $is straipsnis, ir bet kurj gincg, kuriam taikomas $is straipsnis, ir apie tai, kaip jis

apie tai, kaip jis taikytas. taikytas.
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Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas

b) informuoja Komisijg apie visus reik§mingus proceso etapus ir
konsultuojasi reguliariai bei visais atvejais, kai to praso
Komisija, ir

Pakeitimas

b) nedelsdama informuoja Komisija apie visus reikmingus
proceso etapus ir konsultuojasi reguliariai bei visais atvejais,
kai to praso Komisija, ir

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Komisija bet kuriuo metu gali reikalauti, kad susijusi
valstybé naré laikytysi tam tikros pozicijos dél ginco metu
iskelto teisés klausimo ar kito dalyko, dél kurio Sgjunga
suinteresuota.

Pakeitimas

2. Jei tai biitina dél virsesnio Sgjungos intereso, Komisija,
pasitarusi su atitinkama valstybe nare, bet kuriuo metu gali
reikalauti, kad valstybé naré laikytysi tam tikros pozicijos dél
ginco metu iSkelto teisés klausimo ar kito teisés klausimo, kurio
sprendimas gali turéti poveikio atitinkamo susitarimo ar kity
susitarimy aiSkinimui ateityje.

Pakeitimas 28

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

2a. Jei susijusi valstybé naré mano, kad dél Komisijos
reikalavimo netinkamai silpninama jos veiksminga gynyba, ji
pradeda konsultacijas, siekdama rasti priimting sprendimg. Jei
priimtino sprendimo negalima rasti, Komisija gali priimti
sprendimg, kad susijusi valstybé naré laikytysi tam tikros
teisinés pozicijos.
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Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Jeigu susitarime ar jame nurodytose taisyklése numatyta
galimybé panaikinti, skysti ar perzifiréti arbitrazo sprendimo
nuostatg dél teisés klausimo, Komisija, manydama, kad to reikia
dél nuoseklaus ar teisingo susitarimo aiskinimo, gali reikalauti,
kad valstybé naré pateikty tokio panaikinimo, apskundimo ar
perzitiros prasyma. Tokiomis aplinkybémis Komisijos atstovai
jtraukiami | delegacija ir gali reiksti Sgjungos pozicija dél
aptariamo teisés klausimo.

Pakeitimas

3. Jeigu susitarime ar jame nurodytose taisyklése numatyta
galimybé panaikinti, skysti ar perzifiréti arbitrazo sprendimo
nuostatg dél teisés klausimo, Komisija, manydama, kad to reikia
dél nuoseklaus ar teisingo susitarimo aiskinimo, gali, pasitarusi
su atitinkama valstybe nare, reikalauti, kad ta valstybé naré
pateikty tokio panaikinimo, apskundimo ar perzitiros prasyma.
Tokiomis aplinkybémis Komisijos atstovai jtraukiami i delegacija
ir gali reiksti Sajungos pozicija dél aptariamo teisés klausimo.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

3a.  Jei susijusi valstybé naré atsisako pateikti panaikinimo,
apskundimo ar perZiiiros prasymgq, ji apie tai per 30 dieny
informuoja Komisijg. Tuo atveju Komisija gali priimti
sprendimg, kad susijusi valstybé naré turi pateikti panaikini-
mo, apskundimo ar perZiiiros prasymg.

Pakeitimas 31

Pasiiilymas dél reglamento

10 straipsnio ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

¢) Komisija pateikia valstybei narei visus su procesu susijusius
dokumentus, sickdama uztikrinti kuo veiksmingesne apsaugga,
ir

Pakeitimas

¢) Komisija pateikia valstybei narei visus su procesu susijusius
dokumentus, nuolat informuoja valstybe nare apie visus
svarbius proceso etapus ir pradeda su valstybe nare
konsultacijas visais atvejais, kai susijusi valstybé naré to
praso, sickdama uztikrinti kuo veiksmingesne apsauga, ir
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Pakeitimas 32

Pasiiilymas dél reglamento

10 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Komisija reguliariai informuoja Europos Parlamentq ir Tarybg
apie pirmoje dalyje nurodyto arbitraZo proceso raidg.

Pakeitimas 33

Pasiiilymas dél reglamento

13 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai Sgjunga yra atsakové sprendziant gin¢a dél reguliavi-
mo, kurj nustaté vien arba i§ dalies valstybé naré, ir Komisija
mano, kad ginfo baigimas taikos sutartimi atitikty Sajungos
interesus, ji pirmiausia tariasi su susijusia valstybe nare. Valstybé
naré taip pat gali pradéti tokias konsultacijas su Komisija.

Pakeitimas

1. Kai Sgjunga yra atsakové sprendziant gin¢a dél reguliavi-
mo, kurj nustaté vien arba i§ dalies valstybé naré, ir Komisija
mano, kad ginfo baigimas taikos sutartimi atitikty Sajungos
interesus, ji pirmiausia tariasi su susijusia valstybe nare. Valstybé
naré taip pat gali pradéti tokias konsultacijas su Komisija.
Valstybé naré ir Komisija uZtikrina tarpusavio supratimg
teisinés padéties ir galimy pasekmiy klausimu ir vengia
nesutarimy ginco sprendimo klausimu.

Pakeitimas 34

Pasiiilymas dél reglamento

13 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Jeigu valstybé naré nesutinka baigti gin¢q taikos sutartimi,
Komisija gali baigti gin¢a taikos sutartimi, jei tai biitina dél
virSesnio Sgjungos intereso.

Pakeitimas

3. Jeigu valstybé naré nesutinka baigti gin¢q taikos sutartimi,
Komisija gali baigti gin¢g taikos sutartimi, jei tai biitina dél
virSesnio Sajungos intereso. Komisija pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai visq svarbig informacijg apie Komisijos
sprendimg baigti ginlg taikos sutartimi, visy pirma Sio
sprendimo pagrindimg.
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Pakeitimas 35

Pasiiilymas dél reglamento

14 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

3a.  Jei valstybé naré yra atsakové vykstant ginlui, kuris
susijes tik su jos institucijy nustatytu reguliavimu, ir
nusprendZia baigti gincq taikos sutartimi, ji Komisijai pranesa
apie taikos sutarties projektq ir informuoja Komisijg apie
derybas ir taikos sutarties jgyvendinimg.

Pakeitimas 36

Pasiiillymas dél reglamento

17 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Kai Sajunga pagal 8 straipsnj yra atsakové ir Komisija
mano, kad priteista sumg ar taikos sutartyje nustatyta suma
turéty visiSkai ar i§ dalies sumokeéti susijusi valstybé naré
atsizvelgiant | 3 straipsnio 1 dalyje iSdéstytus kriterijus, taikoma
2-5 straipsniuose i$déstyta tvarka.

Pakeitimas

1. Kai Sajunga pagal 8 straipsnj yra atsakové ir Komisija
mano, kad priteista sumg ar taikos sutartyje nustatyta suma
turéty visiSkai ar i§ dalies sumokéti susijusi valstybé naré
atsizvelgiant 3 straipsnio 1 dalyje i8déstytus kriterijus, taikoma
Sio straipsnio 2-5 dalyse iSdéstyta tvarka. Ta procediira taikoma,
kai Sgjunga, pagal 8 straipsnj veikdama kaip atsakove, laimi
arbitraZo bylg, bet turi padengti visas su juo susijusias
islaidas.

Pakeitimas 37

Pasiiilymas dél reglamento

17 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Per tris ménesius nuo prasymo sumokéti galutinai priteista
sumg ar taikos sutartyje nustatytag suma Komisija priima
susijusiai valstybei narei skirta sprendima, kuriuo nustatoma
tos valstybés narés mokétina suma.

Pakeitimas

3. Per tris ménesius nuo prasymo sumoketi galutinai priteista
sumg ar taikos sutartyje nustatyta sumg Komisija priima
susijusiai valstybei narei skirta sprendima, kuriuo nustatoma
tos valstybés narés mokétina suma. Komisija informuoja
Europos Parlamentq ir Tarybg apie tokj sprendimg ir
finansines prieZastis, kuriomis jis pagrjstas.
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Pakeitimas 38

Pasiiilymas dél reglamento

17 straipsnio 4 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

4. Jeigu susijusi valstybé naré nepareiskia priestaravimy dél
Komisijos sprendimo per vieng ménesi, susijusi valstybé naré
i Sajungos biudzeta sumoka kompensacijg uz priteistos sumos ar
taikos sutartyje nustatytos sumos sumokéjima ne véliau kaip per
tris ménesius po Komisijos sprendimo priémimo. Susijusi
valstybé naré sumoka mokétinas paltikanas, kuriy dydis sutampa
su kitoms j Sajungos biudZety mokétinoms léSoms taikomu
paltkany dydziu.

Pakeitimas

4. Jeigu susijusi valstybé naré nepareiskia priestaravimy dél
Komisijos sprendimo per vieng ménesj, susijusi valstybé naré
i Sagjungos biudZetg sumoka atitinkamos sumos kompensacija
uZ priteistos sumos ar taikos sutartyje nustatytos sumos
sumokéjima ne véliau kaip per tris ménesius po Komisijos
sprendimo priémimo. Susijusi valstybé naré sumoka mokétinas
paltkanas, kuriy dydis sutampa su kitoms | Sajungos biudzeta
mokétinoms 1éSoms taikomu paltikany dydziu.

Pakeitimas 39

Pasiiilymas dél reglamento

18 straipsnio 1 dalis

Komisijos siilomas tekstas

1. Komisija gali priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad
susijusi valstybé naré sumokéty finansinj inasa | Sajungos
biudzeta dél su arbitrazu susijusiy iSlaidy, jeigu ji mano, kad
valstybé naré bus jpareigota sumokéti priteistg sumgq atsizvel-
giant i 3 straipsnyje i§déstytus kriterijus.

Pakeitimas

1. Kai Sgjunga pagal 8 straipsnj veikia kaip atsakové ir jei
nebuvo sudarytas susitarimas pagal 11 straipsnj, Komisija gali
priimti sprendima, kuriuo reikalaujama, kad susijusi valstybé
naré sumokéty iSankstinj finansinj jnasg | Sajungos biudzeta dél
su arbitrazu susijusiy numatomy ar patirty iSlaidy. Toks
sprendimas dél finansiniy jnasy turi biiti proporcingas, ir
jame atsiZvelgiama i 3 straipsnyje i§déstytus kriterijus.

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél reglamento

19 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés kompensacija ar mokéjimas j Sajungos biudzeta
priteistoms ar taikos sutartyje nustatytoms sumoms arba kitoms
islaidoms apmoketi laikomas vidaus asignuotosiomis jplauko-
mis, kaip nurodyta [2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendra-
jam biudZetui taikomo finansinio reglamento 18 straipsnyje].
Jomis gali bati padengiamos islaidos, atsiradusios dél susitarimy,
sudaryty pagal Sutarties 218 straipsnj dél investuotojy ir
valstybés gincy sprendimo, arba atstatomi asignavimai, panau-
doti priteistos ar taikos sutartyje nurodytos sumos ar kity islaidy
sumokéjimui padengti.

Pakeitimas

Valstybés narés kompensacija ar mokéjimas j Sajungos biudzeta
priteistoms ar taikos sutartyje nustatytoms sumoms arba kitoms
islaidoms, jskaitant ir tas, kurios nurodytos Sio reglamento
18 straipsnio 1 dalyje, apmokéti laikomi vidaus asignuotosiomis
jplaukomis, kaip nurodyta Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/
2012 21 straipsnio 4 dalyje. Jomis gali bati padengiamos
islaidos, atsiradusios dél susitarimy, sudaryty pagal Sutarties
218 straipsnj dél investuotojy ir valstybés gincy sprendimo, arba
atstatomi asignavimai, panaudoti priteistos ar taikos sutartyje
nurodytos sumos ar kity iSlaidy sumokéjimui padengti.
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Pakeitimas 41

Pasiiilymas dél reglamento

20 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Komisijai padeda [Investicijy susitarimy komitetas, jsteigtas
Reglamentu [2010/197 COD]]. Sis komitetas yra komitetas,
nurodytas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Pakeitimas

1. Komisijai padeda Investicijy susitarimy komitetas, jsteigtas
2012 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1219/2012, kuriuo nustatoma valstybiy
nariy ir treciyjy Saliy dvisaliams investicijy susitarimams
skirta pereinamojo laikotarpio tvarka ('). Sis komitetas yra
komitetas, nurodytas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

(") OLL 351, 2012 12 20, p. 40.

Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél reglamento

21 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Komisija reguliariai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai
ataskaita apie Sio reglamento jgyvendinima. Pirmoji ataskaita
pateikiama ne véliau kaip po trejy mety nuo Sio reglamento
jsigaliojimo. Paskesnés ataskaitos teikiamos kas trejus metus.

Pakeitimas

1. Komisija reguliariai teikia Europos Parlamentui ir Tarybai
iSsamig ataskaita apie Sio reglamento jgyvendinima. Toje
ataskaitoje pateikiama visa reikiama informacija, jskaitant
pries Sgjungq ar valstybes nares pateikty ieskiniy sqrasg, su
jais susijusius procesus, sprendimus ir finansinj poveikj
atitinkamam biudZetui. Pirmoji ataskaita pateikiama ne véliau
kaip po penkeriy mety nuo $io reglamento jsigaliojimo.
Paskesnés ataskaitos teikiamos kas trejus metus, nebent biudZeto
valdymo institucija, kurig sudaro Europos Parlamentas ir
Taryba, nusprendZia kitaip.

Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél reglamento

21 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

la. Komisija kasmet Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ieskovy pateikty prasymy dél konsultacijy, ieskiniy
ir arbitraZo sprendimy sgrasq.



